VII.

En donde se vé edmo se venga una mujer ofendida, v otrds
cosas que sabrd el enrioso lector.

= ‘A corte de Madrid, estaba conmovida: cor-
E{ ;}U‘w rian en ella dos grandes noticias.
La una era la partida de D. Juan de Austria
para el Brabante con los refuerzos que iban de
Espaiia y la otra el casamiento que se habia
celebradoya de D. Fernando con D! Eqjenia.

Oomentaban este matrimonio de mil maneras: unos de- -

cian que el padre Nitardo lo habia arreglado ripidamente,
los otros que D* Hujenia se habia arrojado 4 los piés de
la reina para pedirle que la uniese con D. Fernando, y
otros agregaban, aunque en reserva, que D Mariana de
Austria se habia negado con obstinacion, pero que un dia
aleanzé ver al joven, y mud6 repentinamente de ‘opinion,
y mand6é que la boda se celebrara cuanto antes.

Ya nosotros referiremos mas adelante algunos porme-
nores cuando vengan 4 cuento.

D? Inés de Medina, la hija del marques de Rio-florido,
supo como todas que se habia verificado aquel enlace, pe-
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rono hablé de ¢l como todas, ni se espresd con disgusto
ni con satisfaceion de la boda; eseuché la noticia y ¢alld.

Tambien acontecia que D? Inés hacia ya muchos dias

habia cambiado enteramente de carficter.
» Una sombria tristeza habia sucedido 4 la jovial alegria
que formaba el fondo de su cardcter. D* Inés se habia
negado & asistir 4 todas las diversiones & que habia sido
invitada y apenas se la veia salir de su casa.

D. Manuel de Medina, su padre, apenas habia notado
esta variacion. D, Manuel era viudo y estaba de tal ma-
nera entregado 4 las infrigas de la politica, y comprometi-
do en la caunsa del principe con el padre Nitardo, que cuan-
fo pasaba en la casa era para ¢l completamente estraiio.

Los partidarios de D. Juan de Austria se reunian en la
casa del marqués de Rio-florido; alli se diseutian los nego-
cios de mas importancia, alli se tramaban mil intrigas; la
casa del marqués era el centro de operaciones de todos los
descontentos de la corte y el padre Nitardo y los suyos lle-
garon & tener conocimiento de todo esto.

D? Inés, 6 bien porque fuese verdaderamente adieta 4 la
causa del principe, 6 bien porque no teniendo otra ocupa-
cion, buscaba en la politica un medio de distraerse, lo cier-
to era que habia seguido el hilo de todas aquellas maqui-
naciones sin perder absolutamente nada.

El padre Nitardo era astuto ¥ sagaz, sabia que se cons-
piraba en la casa del marqués, sabia quiénes entraban 4
C5& casa, pero nunca habia logrado aleanzar de qué se tra-
taba alli, cudles eran sus planes, cudles sus reeursos y
sus elementos,

Sentia la tempestad, pero no la veia, y no podia conju-

rarla; hubiera dado la mitad de los tesoros de la reina, hu-
8
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biera hecho cualquier concesion para tener um hilo en
aquel laberinto, pero todos los esfuerzos habian sido inf-
tiles y comenzaba ya & desesperar.

Una noche el padre Nitardo trabajaba en el aposento

reservado én que le hemos visto entrar con Valenzuela en
el principiv de esta historia.
- Aquel aposento era un amplio salon: las paredes estaban
casi oeultas por una gran estanteria de cedro en donde se
veian multitnd de volimenes de todos tamafios, desde los
in-foliunt en pergamino, hasta los pequeiios almanaques y
lunarios.

Grandes mesas habia por todo el aposento sobrecarga-
das de legajos de papeles, y solo dos sillones de madera
blanea forrados de baqueta negra y con grandes clavos de
bronee.

Podia asegurarse que desde aquel triste y oscuro recinto
estaban gobernadas 1a Espaiia y las Indias, y el hombre
que alli estudiaba, meditaba y resolvia, era el verdadero
rey.

Solo dos persenas tenian facultad parapenetrar enaquella
especie de sagrario: D. Fernando de Valenzuela y D. An-
tonio de Benavides: el primero habia llegado & ser el secre-
tario, €l consultor intimo y secreto del padr-e Nitardo; el
segundo no era més que un criado, un lacayo de honor, pero
que tenia toda la confianza del favorito.

El primero, era el alma del jesuita como hombre piblico,
el segundo, lo era como hombre privado.

La noche en que nosotros hemos penetrado al gabinete
del padre Nitardo, el confesor de lareina, §la luz de una
bujia de cera, leia y escribia sentado delante de una de las
grandes mesas, que destinadas parecian 4 recibir cada una
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un ramo distinto de la administracion, 6 de la correspon-
dencia del padre Nitardo. -

Llamaron suave & la puerta con tres golpes: el pa-
dre Nitardo alzé la cabeza, y cubriendo la luz de la bujia
con Ja mano estendida para ver mejor 4 la persona que en-
traba, esclamd:

—Adelante.

Se abrié la puerta y penetré en la estancia D. Fernando
de Valenzuela.

—Santas noches dé Dios 4 V. E.—dijo D. Fernando.

—AMb! eres tii, Valenzuela? pasa, hijo mio, que yahaeialar-
go rato que te aguardaba.

Como se ve, el padre Nitardo habia llegado 4 tener gran
eonfianza y cariio 4 D. Fernando.

—Perd6neme V. E., pero en el servicio de Su Majestad
me he detenido.

~-Qué sucedit?

—Héme empeiado en descubrir cudl sea la trama que
urden los partidarios del principe, que ajitados y recelosos
los miro hace dos 6 tres dias, y reciben correos y envian
emisarios, pero con sijilo tan grande y tan suma prudencia
{que no es posible sacar nada en limpio.

~~Espero que muy pronto cortaremos todas esas tramas:
el principe D. Juan, segun estas cartas que acabo de re-
cibir, ha llegado 4 la Coruiia, y supongo fundadamente, se-
gun lag Grdenes que lleva, que se embarcard dentro de tres
0 cuatro dias: entonces, 14jos ¢l de la corte y embarazado

con las operaciones de la campaiia, dispersaremos como una

bandada de gorriones 4 todos esos hombres que se empe-
nan en elevarlo.

=Témome, sefior, que intenten ellos #Mgo antes de que
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se verifique el embarque del principe D. Juan; porque en
esta misma noche he visto en las calles, cerca de la casa
del marqués de Rio-florido, 4 D. Pedro de Pinilla, capitan
de los tercios de Flandes, y partidario del principe, que se
hallaba ausente de Madrid.

—Noticia tenia yo ya de la llegada del capitan Pinilla,
y que vino & la corte, sé, con D.Bernardo Patifio, el her-
mano del secretario de D. Juan: algo preparan; pero esta-
mos prevenidos.

—En la casa del marqués de Rio-florido hay esta noche
una reunion.

—Ya se la vijila. ;D* Eujenia nada ha observado en la
cimara de 8. M?

—Nada absolutamente. Su Majestad se ha quejado con
ella de la guerra que esos hombres hacen &4 V. E. y dicho-
la que antes sucumbiria que permitir que falten en nada
4 su confesor.

—Dios mande el acierto & tan magndnima reina.

Tres golpecitos dados en la puerta interrumpieron aque-
lla eonversacion.

—Debe ser Antonio—dijo el padre—D. Fernando, haz-
me la gracia de mirar.

Valenzuela se levant6, abrié la puerta, y volviendo el vos-
tro hieia donde estaba el padre, le dijo:

—Es Benavides.

=1 Qué quiere?

D. Fexnando hablé en voz baja & Benavides, y dijo diri-

jiéndose al padre:
—Diee que le interesa mucho hablar con V. E.
—Déjale que pase.
Valenzuela abrif'uno de los batientes, y D. Antonio
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de Benavides entr hasta donde estaba el padre Nitardo.

—iQué se ofrece? :

~Seifior, una dama encubierta, me ha hecho llamar, y di-
ce que importa 4 la salud del reino que hable ella esta mis-
ma noche y en este momento mismo con V. E.

—(Quién es ella?

—Lo ignoro completamente: solo & V. E. quiere confiar
st nombre y su condicion; agrega que tiene un secreto de
la mds alta importancia.

—iEn dénde est4?

—En un aposento inmediato téngola oculta.

—(Que venga, pues.

Benavides hizo una reverencia y sali6.

~Valenzuela—dijo el padre—una dama quiere hablarme
ensecreto, espérame en ta habitacion, que yo te enviaré
4 llamar con Benavides.

D. Fernando salié tambien haciendo una profunda reve-
rencia.

Pocos momentos despues, D. Antonio conducia hasta la
puerta 4 una dama que hizo entrar, quedindose él por
fuera.

La dama vestia de negro y estaba cubierta con un tupi-
do velo.

—Pase vuestra merced, seiiora—dijo el padre—y digame
en qué puedo servirla.

~8i me lo permitis, seiior, tomaré asiento, que fatigada
estoy, més por la violencia que me cuesta el paso que 'doy,
fJue por el cansancio del camino.

—Puede vuestra merced hacer lo que mejor la plazea.

La dama acercs un sitial 4 la mesa, se sentd, respiré un
Poco y despues de tomar asiento, dijo:
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—Sefior, voy 4 descubriros un secreto importantisimo
para la monarquia y para vos, pero como este secreto tau-
to vale, el precia de €1 debe estar asegurado de antemano.

—Dispuesto estoy 4 dar su precio, si lo que se descubre

vale lo que se exije.

—Tanto se descubre, cuanto es poco lo que se pide.

—}Qué se descubre, pues?

—Primero, lo que se pide, reverendisimo padre: sois el
poderoso y 4 mi me corresponde antes el asegurarme.

—Pues veamos lo que se pide.

—Dnicamente un salvo-conducto con la firma del R.
Padre confesor de 8. M. é inquisidor general de estos rei-
nos, en favor del marqués de Rio-florido.

—Pero ¢l marqués es uno de los principales conspira-
dores.

—No es, sefior, de los principales, y algo debe valer ese
salvo-condueto cnando en cambio se di un tan gran secre-
to, que si el marqués fuera inocente ni gracia era dar el
salvo-conducto, ni la pena valia de pedirse: mucho es
pero por mucho se dé.

—8ea como dice vuesa merced, sefiora; se dard el salvo
conducto.

—Es que ha de ser ahora mismo, si no nada diré,

—Exijente viene vuesa merced.

—Fl tiempo vuela, el negocio urje y el seereto importa.

—Bien.

El padre Nitardo tomé un pergamino, y se puso & es-
eribir en él.

Rechind la plama largo rato sobre la tersa superficie de
aquella piel: por fin, el padre firmé.

—Rl sello, sebior—dijo la tapada.
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—Ningun requisito quiere vuestra merced, sefiora, que
falte.

—Cuando me hayais conocido, vereis eudnta razon tengo
para ello.

El padre puso un gran sello en el pergamino.

—Ahora témele vuesa merced, sefiora—dijo con gran cal-
ma el padre—y léale, & ver si estd 4 su gusto.

La tapada alzése wn poco el velo y ley6 detenidamen -
te el pergamino.

El padre Nitardo la dirijia miradas 4vidamente curiosas,
pero no pudo reconocerla. -

—Estd 4 mi gusto: ahora hablaré.

—Ante todo jquién es vuestra merced, sefiora!

—Yo soy—dijo la tapada alzindose completamente el
velo y dejando ver un rostro encantador—D? Inés de Me-
dina, hija del marqués de Rio-florido.

—iAve Marfa Santisima!—dijo el padre Nitardo retirdin-
dose.

—No os asombreis, sefior; oidme, y entonces calificareis
mi conducta.

El padre Nitardo, sin volver de su asombro, se dispuso 4
escuchar, y D? Inés comenzé de esta manera.
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En que se contintia tratando del mismo asunto que en el anterior

AﬁES’OR—dijo D?® Inés—mi padre es uno de los

% mas ricos y mas celosos partidarios del princi-

pe D. Juan y por lo mismo mi casa ha Sid(? elejida

por los demds para celebrar sus juntas y dietar sus

) determinaciones. El principal obstdculo que sc‘lm
presentado hasta hoy 4 los partidarios del principe, ha sido

el gran valimiento que teneis, seior, cm} 8. M.‘, y tmlu? 01}03

estén ciertos de que faltando vos podria venir el principe

D. Juan y ensefiorearse del Oonsejo y de la 111013;11‘({11iu.
—(Onentan demasiado con la condescendencia de 8, M. la

reina, que en ningun ¢aso llamaria al prineipe. :

—Asi serfi quizd; pero todos ellos han jurado la cm'du
del valido, (perdonad, que asf le llaman) y hace muchos dias
que se proponen medios para conseguirlo.

—;Y cufiles son ellos? .

—Mil 4 cual mas absurdos y apenas podria recordarlos;
pero todos ellos han sido desechados, hasta que en ostr-m no-
che D. José de Mallades ha presentado uno de cuya ejecu-
cion y eficacia responde, y al escucharlo, oculta tras un ta-
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piz, me he determinado 4 venir en el momento 4 daros aviso
por si quereis evitarlo.

—Y cudl es ese plan?

—Tréitase nada menos que de escribir al principe que
por cualquier motivo evite la salida de los refuerzos que
van al Bravante; de eseribir luego esta determinacion 4 la
corte de Francia para qne se apoderen las tropas francesas
de aquellas provincias. Escitada asf la animadversion pii-
blica circulando la voz de que todo esto es obra vuestra y
que estais vendido 4 la corte de Luis XTIV, promover un
tumulto pidiendo 4 8. M. vuestro destierre por traidor 4 la
Espaiia, en bien de la monarquia, y si la ocasion se propor-
ciona haceros morir en medio del tumulto.

—Pero, seiora, jqué pruebas me dais de que todo eso es
cierto, y qué motivo teneis para hacer denuncia que com-
prometa la vida de vuestro padre, 6 al menos su libertad?

~Ni la vida ni la libertad de mi padre corren peligro
ninguno, supuesto que antes de declararos mi secreto, me
habeis firmado un salvo-conducto, que vale muy bien el
servicio que hago 4 la monarquia: yo quiero que conelu yan
€sas tramas que dia 4 dia me hacen temblar por la vida de
mi padre y por la tranquilidad del reino: este es el motivo
de mi denuncia; en cuanto 4 las pruebas os serd muy fiei-
adquirirlas: esta madragada 4 las dos en punto de 1a mal
liana saldrd de la misma casa de mi padre el hombre que
lleva consigo todas las pruebas; hacedle prender.

—{Y cbmo sabremos que es 61 entre los que salen de la
casa de vuestro padre?

—Serd el finico que se retire 4 esa hora.

—Sefior, solo encargo 4 vuestra diserecion el secreto;
9
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nadie debe saber que yo he sido la persona queé ha hecho
esta denuneia, ni la misma reina.
—0s respondo de ello, sefiora.

—Adios.
La dama volvi6 & cubrirse enidadosamente y sali6 de la

estancia.

Benavides la agnardaba.

—Conduce 4 esa sefiora hasta donde ella te diga, v
vnelve 4 verme—le dijo el padre.

La puerta se cerré y el reverendo padre Nitardo volvié
4 quedar solo, y se puso 4 escribir violentamente.

Despues de una media hora, volvié Benavides.

—Benavides—dijo el valido—llama & D. Fernando de
Valenzuela.

Benavides con una actividad asombrosa volvié muy pron-
to trayendo consigo & D. Fernando.

—D. Fernando—dijo ¢l padre tan luego como le vio—
ann no se ha recojido D?* Eujenial

—No, sefior—contest6 Valenzuela.

—Hazme la gracia, hijo mio, de preguntarle si le serd po-
sible entrar 4 la estancia de S. M.

—=8i, sefior.

—8i asf fuere, suplicale en mi nombre, diga
tengo necesidad de verla en este momento para un negocio

4 8. M. que

de suma importancia.

—Muy bien.
D. Fernando, sin esperar mas, sali6 precipitad

—Benavides—dijo el padre.

—Seiior,
—Tomards contigo cuatro hombres de la guardia, los que

4 tf mejor te parezcan, lo oyes?

amente.
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- -8i, sefior.

—Aqui estd la 6rden para el jefe. Con esos euatro hom-
bres te irds 4 apostar al frente de la casa en que vive el se-
fior marqués de Rio-florido.

—Esta bien.

—A las dos de la maiiana saldrd de alli un hombre, le
aprehendes, y le llevas 4 las céirceles de la Inquisicion.

—Comprendo.

—He aqui un pliego que haris entregar al alcaide de las
circeles secretas del Santo Oficio: en el va la 6rden para
que se rejistre escrupulosamente 4 ese hombre, y que te
sean entregados cuantos papeles lleve consigo; cnando esos

f)apeles sean en tu poder, inmediatamente cuida de traérme-
es, y esté yo aqui, 6 en la cdmara de Su Majestad, alli me
haces llamar y me los entregas en mi mano. jEntiendes?

—8i, sefior.

" —-tl;’rocura que los hombres que lleves no conozean 4 ese
ombre A ! 8i i
s que'vas..m aprehender, y si es posible, procura no
ocerle ti mismo; hay secretos que son peligrosos para
el que los descubre.

~Cumpliré fielmente.

—Asf lo espero: si ese 'e 50 i
e p ese hombre se escapa, mafiana mismo

ago dar garrote: anda.
Benavides hizo una reverencia y salié.
El padre Nit; -
: ] ardo comenz6 4 pasearse con muestras de
Impaciencia.
Por fin, oy6 4 '
O ¢ I &1l ee
e y ai .tllo lejos el eco de unos pasos que se acer-
' ( lle ! ¥ ] F O » . ’
. p etuvo su paseo y se puso 4 escuchar. Lla-
aron 4 la puerta,
—Es :
- _D._F:rnandnl’—-—esclumé~—adclnmc.
—nenor—dij er i
jo D. Fernando—8u Majestad espera 4 V. E.
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—Vamos—esclamé el padre—y tomando un bonete se
cubri6 la cabeza y sali6 de su despacho, que cerré dando
dos yoeltRs S 18 11ave. . ...« ccvvvnnvnerininnniossenss ahie

Eran cerea de las dos de la mafiana; sombria estaba aun
la noche, y rumor ninguno venia & interrumpir el triste si-
lencio de aquella hora.

La fachada de la casa del marqués de Rio-florido, daba
sin embargo, algun indicio de vida. Se distinguia luz en
una de las habitaciones del piso principal. Y si el sol hu-
biera Incido de repente se habria podido notar 'en una pe
queiia ventanilla que caia encima de la puerta principal 4
una mujer que miraba para la calle, y 4 los dos lados de
aquella puerta dos grupos de hombres que esperaban in-
méviles, apoyados en los muros de la casa.

En medio de aquel profundo silencio se oyé el ruido de
un eerrojo que se corria en la puerta principal; se abrié un
postigo y un hombre embozado hasta los ojos y con el som-
brero calado hasta las cejas sali6 por alli.

Otro que le acompaiiaba volvié 4 cerrar, diciendo:

—Dios os guie.

Entonees hubiera podido verse 4 la mujer que estaba en
la ventanilla estirar el cuello, procurando adivinar la esce-
na que iba 4 tener lugar entre las sombras.

¥l embozado tom§ 4 la derecha y comenzaba & caminar
cuando de repente tres hombres se lanzaron sobre é1 y le
sujetaron.

Hombre de resolucion y de poderosas fuerzas debia ser
aquel, porque comenzé & luchar para desasirse de sus con-
trarios, y quizd lo hubiera conseguido, cuando 4 estos lle-
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g0 refuerzo, y otros dos hombres mas se unieron & los pri-
meros asaltantes.

La operacion fué ya muy sencilla, y el embozado qued6
prisionero, atado de piés y manos, y con una mordaza.

—Cubridle el rostro con la capa—dijo uno de los que
habian hecho la prision—nadie sea osado verle!. . . . ahora,
cargad con él y seguidme.

La mujer de la ventanilla nada habia podido ver por la
oseuridad, pero habia oido el rumor de la escena, y luego
escuché la Grden que daba ¢l que debia ser el jefe.

Luego las pisadas de aquellos hombres le indicaron que
se alejaban ya con su presa: la mujer iba ya 4 retirarse,
cuando una ronda desembog precisamente por el mismo
rumbo que llevaban,

A luz del farolillo de aquella ronda la mu jer deseubri6
al hombre envuelto en sy capay conducido en hombros de
los otros,

—Dénganse! 4 la justicia — grité el que llevaba la
ronda.

—Orden de Su Majestad—contesté el jefe del grupo mos-
trando un papel.

La mujér de la ventanilla vi6 al alcalde tomar el papel,
acercarse al farol, quitarse humildemente el sombrero, be-
sarla 6rden y devolyiéndola al que se la habia presentado,
tomar otro rumbo sin mas averiguacion.

Algunos minutos despues la calle habia vuelto 4 quedar
oscura y silenciosa,

—Comienzo § vengarme-—esclamé la mujer y cerrd la
ventana,

Cuando la luz del aposento iluminé su rostro, se pudo
ver que aquella m ujer era D?® Inés de Medina.
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Estaba densamente pélida, pero brillaba en sus ojos una

inemnsa alegria.
En el interior de aquella casa velaba al mismo tiempo

otra persona: el marqués de Rio-florido.
Cuando D? Inés cerraba la ventana, despues de haber
presenciado la escena de la ronda, el marqués se metia ale-

gremente en el lecho, esclamando:

—Ah! reverendisimo padre Nitardo, en esta vez solo que
el demonio mismo te avise podrds escapar: dentro de tres
horas, ya todos nuestros trabajos estarin fuera de tu alcan-
ce. De vencer tiene el principe D. Juan, y yo de ser tengo
tambien virey y capitan jeneral de la nueva Espaia.

X,

En donde se refiere endn espedita y ejecutiva era la justicia de 8. M.
D* Maria Ana de Anstria cnando se trataba de sn confesor,

o L padre Nitardo llegé hasta Ja antecimara de
2% la reina, en donde le esperaba ya D? Eujenia
para introducirle,
—D. Fernando—dijo el padre—seri prudente
que me aguardes aqui con tu esposa; quizd mien-
tras hablo con 8. M. llegue en demanda mia; Benavides,
suplica & mi nombre 4 D* Eujenia que me entre el aviso
aunque hable yo con 8. M. en ese momento, que cosa
debe ser muy importante al real servicio.

—Cumpliré, seiior—dijo Valenzuela.

El padre penetré en la cdmara de la reina.

Dt Marfa Ana de Ausrria le esperaba sentada en un si-
tial cerca de una mesa en la que leia un devocionario 4 la
lnz de dos bujias de cera.

La luz de aquellas bujias alambraba apenas la real c4-
mara y hacia resultar en la oseuridad del tapiz de las pa-
redes y de los muebles los soberbios recamos de oro de
las blasonadas colgaduras y sitiales.
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D? Maria Ana de Austria vestia un severo traje de ter-
ciopelo negro; era el luto que siempre conservé por el di-
funto rey.

La reina afin era joven, y 4 pesar de sus negras tocas de
vinda era una mujer hermosa.

Felipe IV cas6 en primeras nupeias con D* Isabel de
Francia, hija de Enrique IV y el primer hijo que tuvo de
este matrimonio, y que fué el principe D. Carlos, murié en
el aiio de 1646, cuando se habia casado econ D* Maria Ana
de Austria, y antes de consumarse el matrimonio.

Felipe IV se unié despues con la que debia haber sido
mujer de su hijo, y que era naturalmente muy jéven.

D? Maria Ana de Austria nacié en 1634; de manera que
4 la muerte del rey teuia apenas treinta afios, y treinta y
dos en los dias en que pasan los acontecimientos que veni-
mos refiriendo.

La reina vivia como aislada en medio de la corte de Es-
paiia; su cnalidad de estranjera no habia podido ser olvida-
da, y su caprichoso cariiio y la proteccion inmoderada que
dispensaba al padre Nitardo, la hacian menos amada de
sus stbditos y sobre todo de la nobleza espaifiola.

La reina cerr6 su devocionario cuando lo anunciaron al
padre Nitardo y se dispuso 4 recibirle.

—Dios guarde 4 V. M.—dijo el padre.

—El os proteja—contest6 1a reina—grave asunto debeis
tener que comunicarme cuando os miro 4 esta hora por mi
chmara.

—Tan grave es, sefiora, que me he atrevido & pedir au-
diencia 4 V. M. 4 hora que no debia ya de ocuparse de ne-
£OCios.

—La suerte de los reyes—dijo D* Maria Ana—es envi-
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diada del vnlgo, que no conoce que son los reyes los que
menos pueden disponer de su voluntad y de su corazon, y
que momentos, y no muy raros, tienen de envidiar & su
vez la suerte del dltimo de sus vasallos.

Habia en el acento de la reina ¥ en sus palabras tan
profunda tristeza que el padre Nitardo se sintié conmo-
vido. "

—>Sea el gran consuelo de V. M. en estas tribulaciones,
—dijo el padre Nitardo—que todo es para mayor honra y
gloria de Dios; que lugar preferente guarda entre sus es-
eojidos & todos los que han llorado sobre 1a tierra.

—Dios me envie resignacion como me envia penas y do-
lores: jqué negocio os hace llegar aqui 4 esta hora!

—Una nueva conspiracion de log partidarios de D. J nan,

—Siempre D, Juan, siempre D. Juan: ese hombre no
podia negar que 4 la real san gre de los principes de 1a ea-

Sa 4 il ione 7 i« '
de Austria, tiene mezelada la plebeya de la Calderona,

de la e6mica: iy qué hay, pues, de nuevo!?
D
—En esta noche han tomado Ya una resolucion: tr

idtase
de entregar el Bravante § los franceses, de levant

ar. al
pueblo de Madrid, y de hacerme morir en medio del tu-
multo, para obligar & V. M. & llamar & su consejo al prin-
cipe.

—iDesleales, jamds lo conseguirdn! jy qué habeis hecho?

—He mandado aprehender al emisario que debia salir 4
conferenciar con el principe D. Juan, y 4 é1 deben encon-
trdrsele los papeles que dan mayor luz 4 este negocio,

—iY quién es ese emisario! ‘

~—Aun lo ignoro; he prohibido al encargado de prender-
lel que se le reconozea, con objeto de que en la corte no se
divalgue le noticia de su prision si es personaje

conocido,
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y asi no le llegue el aviso al principe y se embarque sin
dificultad para su destino.

—FEse hombre sea quien fuere debe morir.

—Mi carficter sacerdotal me prohibe aconsejar se orde-
nen medidas de esa naturaleza, V. M. en sus altos desig-
nios podré disponer, si quiere, que se haga un saludable y
ejemplar escarmiento.

—Oh! sil—esclam6 con gran escitacion la reina—que ese
hombre muera, que muera sin remision; asi comprenderdn
todos esos conspiradores 4 cnanto se esponen; basta ya de
sufrimiento y de condescendencia; yo soy la reina, y si por
serlo sufro y padezco y tengo que contrariar mis inclinacio-
nes y que ocultar mis simpatias, que hacer muchas cosas
que no estaria obligada & hacer la viuda de un labriego;
que me respeten que me teman, que sepan que soy st rei-
na, su seiiora; ellos, la nobleza,'me tiranizan y me atacan:
bien, acepto el reto, Maria Ana de Austria; es aun la reina:
ahora verdn como sabe castigar: eseribid, sefor.

Maria Ana de Austria estaba en un momento de febril
exaltacion, sucesos desconocidos y secretos que quizé co-
nocerin mas adelante nuestros lectores, habian llegado &
escitar de tal manera sn temperamento que no necesita-
ba mas que un incidente cualquiera para poder estallar.

Aquella reina, mujer, j6ven y hermosa, de pasiones ar-
dientes, de imajinacion viva q’u(a sentia cruzar 4 su lado
intrigas y lances de amor, y que habia pasado parte de su
vida, lo mas florido de su juventud, unida 4 un hombre que
podia ser su padre, vinda primero de un jéven & quien no
habia conocido, y despues, de un anciano & quien no habia
amado, obligada 4 vivir en la soledad y el retraimiento,
sin porvenir y sin ilusiones, cuando su edad y su corazon
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la llamaban aun al mundo y al amor, Maria Ana de Aus-
tria era verdaderamente desgraciada.
Por eso su eardcter dulee se iba de dia en dia convirtien-

do en una especie de misantropia, por eso habia en sus con-
versaciones tanta tristeza y tan sombrio fondo, por eso
pasaba ripidamente de la calma & la exaltacion. Porque
aquella reina, como ella decia, era mas infeliz que la mujer
de enalquiera de sus vasallos. .

El padre Nitardo habia tomado una pluma de un rice

tintero de plata y habiase colocado en la mesa con un papel
delante, pronto & eseribir lo que la reina le mandara.

—Una 6rden—esclamé Maria Ana de Austria con los
ojos chispeantes—una Grden, para que se le dé garrote vil
& ese embajador de los conspiradores.

—4Y si es un noble sefiora!

—8i es un noble, morird en el garrote.

—Pero la nobleza se alarmarid viendo atacados sus
fueros.

—iX el rey no debe alarmarse al ver invadidos sus sagra-
das atribuciones! jde cuindo acd los reyes no son libres pa-
ra tener cerca de si, en su consejo, 4 las personas quequieran?

—8in embargo, seiiora, perdéneme V., M., pero la noble-
za va & séntirse herida en el corazon al ver uno de los su-
yos morir en el garrote.

—iPuedo elevar & un plebello hasta lagrandeza de Es-
paial

—8in duda basta para ello la voluntad de V., M.

--Pues entonces. . . . eseribid.

El padre Nitardo comprendi6 lo que aquello queria de-
eir y eseribié la 6rden.

La reina seguia con los 0jos el movimiento de aquella
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pluma, y los caracteres que se iban dibujando en el papel,
abriendo el sepulcro de un hombre,

Cuando conoci6 que el padre habia coneluido, estendid
la mano para tomar la pluma, y con pulso tranquilo puso
la firma.

—jHstard ya preso ese hombrel—preguntd la reina.

—8l, sefiora—dijo el padre Nitardo mirando una mues-
tra—~han dado ya las dos.

* —1Y e6mo sabremos 14 realidad?

—Dentro de muy poco tiempo vendri al palacio la per-
sona encargada de su aprehension, con los papeles que se
le hayan encontrado.

—Tardara?

—Creo que no: si V. M. me permite, iré 4 ver. ...

—No hay necesidad, quedaos. ... no quiero estar sola.

La reina callé, y el padre tambien qued6 en silencio; se
podia oirel ruido de la atmésfera que rozaba contta las pa-
redes, y los lijeros estallidos de las bujias.

Los dos meditaban. Asf pas6 un largo rato, y la reinano
daba la menor muestra de impaciencia.

Llamaron “suavemente 4 la puerta: aquellos golpes eran

mas bien para adivinados que para escuchados.

—¢Me permite V. M.*—dijo el padre levanténdose y di-
rijiéndose 4 la puerta.

La reina incliné la cabeza en sefial de asentimiento.

El padre abrié la puerta y se encontré con D* Enujenia.

—Benavides pregunta por 8. B.—dijo la dama.

El padre sali6 dejando 4 la reina sola, pero Maria Ana
de Austria estaba tan engolfada én sus meditaciones que
nada observé.

=~ |Qué hay!—pregunt6 el padre 4 Benavides, & quien
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encontré en la anteeimara hablando con D. Fernando.
—FI hombre estd preso, y aqui estéin los papeles que lle-
vaba—contesté Benavides, entregando un grueso carta-

acio.
: —Bien: toma esa 6rden, inférmatede ella y que se cumpla.

El padre entregé & Benavides la 6rden que habia firma-
do la reina, y tomando los papeles que le presentaba Bena-
vides volvi6 & entrarse 4 la cimara real.

Benavides abrié la Grden, miré la firma, la besé, y co-
menzb 4 leer.

D? Eujenia y Valenzuela lo observaban.

Repentinamente cambié Benavides de color y esclamo:

—Jesus lo ampare.

—jQué sucede!—dijeron 4 un tiempo D. Fernando y su
esposa.

—iSilencio por Dios!—esclamé trémulo Benavides,—lo
que o8 voy & decir es un secreto terrible, pero necesito con-
tarlo, porque me ahogo.

—Qué hay, pues?

—Esta es una érden para que en el término de tres
horas se dé garrote 4 un hombre & quien acabo de apre-
hender.

—Infeliz—esclamé D* Eujenia.

—Oh! pero aun no lo sabeis todo—dijo en voz baja Be-
navides—gsabeis quién es ese hombre que dentro de tres
horas debe morir en e] garrote!

—|Quién! jquién!

—Guardad el secreto—continué Benavides, paseando en
derredor sus inquietas miradas—ese hombre. ... es.... D
José de Mallades.

—Dios nos asista—esclamé Valenzuela.
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—Desgraciada Laura—dijo D* Eujenia cayendo desplo-
mada en un sitial.—Se lo habia yo pronosticado,

D. Fernando acudié al socorro de su esposa, que parecia
préxima é desmayarse, y Benavides, como espantad» de la
revelacion que acababa de hacer, salié precipitadamente.

Daban en este momento las tres de la maiana.

El padre Nitardo, dulante de la mesa, abria las carlaa que
le habian quitado al preso, y daba cuenta 4 S. M.

De lo que pasaba 4 1as seis de la mafiana

¢ ON José de Mallades, pues que ya sabemos
\:/ que habia sido el preso, fué con el mismo sijilo
trasladado de las prisiones de la inquisicion & nn

oseuro calabozo de la cdrcel real.
Mallades comprendia que habia sido denuneia-
do y que los papeles que le habian arrebatado lo compro-

metian en gran manera; pero muy lejos estaba de ereer la

snerte que le agnardaba.

D. José tenia confianza en la proteccion y amistad que
le dispensaba el principe D. Juan de Austria.

El principe tenia enemigos terribles en la corte, la reina
le queria mal, pero el seiior D. Juan de Austria era un se-
fior muy poderoso, capaz de hacer temblar 4 la corte con
uno solo de sus movimientos, y Mallades sentia proyec-
tarse en su misma prision la sombra augusta de su pro-
tector.

Esperaba que al dia signiente sus amigos tuvieran noti-
cia de lo que le habia acontecido, que eseribirian al prinei-
pe y que éste muy pronto lo haria poner en libertad.




